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Instrukcja uzytkowania

Radiowy zegar Scienny z wyswietlaczem LCD
Nr zam. 1344640

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt stuzy do wy$wietlania godziny i daty.
Za pomocg wbhudowanego odbiornika DCF godzina ustawiana jest automatycznie.

Zastosowanie inne niz wyzej wymienione moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, a dodatkowo
wiaze sig z zagrozeniami takimi jak: zwarcie, pozar, porazenie pradem itd.

Modyfikacja oraz przebudowa produktu sa zabronione.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac zasad bezpieczenstwa.

Niniejszy produkt jest zgodny z aktualnie obowigzujagcymi normami krajowymi i europejskimi.
Wszystkie nazwy firm i produktéw naleza do znakéw towarowych aktualnego wtasciciela. Wszel-
kie prawa zastrzezone.

Zawartos¢ zestawu
e Radiowy zegar $cienny
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o |nstrukcja uzytkowania

Aktualne instrukcje uzytkowania [=]

Pobierz aktualne instrukcje uzytkowania za pomoca tacza www.conrad.com/downloads lub prze-
skanuj widoczny kod QR. Nalezy przestrzegac¢ instrukcji przedstawionych na stronie internetowe

Objasnienia symboli

N

H Symbol strzatki oznacza specjalne uwagi i wskazowki dotyczace obstugi.

Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo podczas obstugi, dziatania albo uzytkowania
urzadzenia.

Zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy w catosci przeczyta¢ instrukcje uzytkowania, zawiera ona ho-
& wiem wazne informacje na temat funkcjonowania urzadzenia.
W przypadku uszkodzen sp d ych nie: aniem sie do tej instrukcji
uzytkowania, rekojmia/gwarancja wygasa! Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za szkody posrednie!
W przypadku uszkodzenia mienia lub ciata spowodowanego niewtasciwym uzytko-
waniem urzadzenia lub nieprzestrzeganiem zasad bezpieczenstwa, producent nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnosci! W takich przypadkach rekojmia/gwarancja wygasa!
e Ze wzgledéw bezpieczerstwa zabronione jest wprowadzanie nieautoryzowanych
zmian i/lub modyfikacji produktu.
Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie wysokich temperatur, wilgotno$ci czy
tez na nadmierne wibracje lub duze obciazenia mechaniczne.
Nalezy skonsultowac sig ze specjalista, jesli pojawia sig jakiekolwiek watpliwosci co
do funkcjonowania i bezpieczenstwa produktu.
Ten produkt nie jest zabawka i nie nalezy dopusci¢, aby znalazt sie w rekach dzieci.
Nalezy uzywa¢ produktu wytacznie w miejscu niedostepnym dla dzieci; produkt za-
wiera bowiem mate, tatwe do potknigcia czesci, a takze baterie.
Nie nalezy pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Moze ono sta¢ sig wéwczas nie-
bezpieczng zabawka dla dzieci.
Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie, gdyz moze zosta¢ uszkodzony poprzez
wstrzasy, uderzenia i upadki, nawet z niewielkiej wysokosci.
Nalezy ponadto zwrdci¢ uwage na dodatkowe zasady bezpieczeristwa znajdujace
sie w poszczegolnych rozdziatach tej instrukcji uzytkowania.

Informacje dotyczace baterii i akumulatoréw

o Baterie/akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.
& ¢ Nie nalezy przechowywac baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, ist-
nieje bowiem ryzyko, ze moga zosta¢ potknigte przez dzieci lub zwierzgta domowe.
W przypadku potknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac sig z lekarzem.

Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w
kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc zawsze stosowac odpowiednie reka-
wice ochronne.

Baterii/akumulatoréw nie nalezy zwiera¢, rozmontowywac, ani wrzuca¢ do ognia.
Istnieje ryzyko wybuchu!

Zwyktych baterii jednorazowych nie wolno tadowac, istnieje niebezpieczenstwo wy-
buchu! Nalezy tadowa¢ wytacznie akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywa-
jac przy tym odpowiedniej fadowarki.

o Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i mi-
nus/-).

Czesci i elementy obstugi
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(1) Przycisk TIME SET

(2)  Przycisk REC

(3)  Przycisk RESET

(4) Komora baterii

(5)  Symbol DCF

(6) Symbol czasu letniego
(7)  Wskaznik daty

(8) Wskaznik miesiaca

(9)  Wskaznik dnia tygodnia

Montaz
Radiowy zegar $cienny przeznaczony jest do powieszenia na $cianie.
¢ Do tego celu stuzy uchwyt do zawieszania znajdujacy sig na tylnej czesci urzadzenia.

e Zegar nalezy przymocowac¢ za pomoca $ruby lub gwozdzia, ktére powinny wystawac kilka mili-
metrow ze $ciany. Nalezy powiesi¢ zegar na gtéwce $ruby za pomocg uchwytu.

H Aby zapewni¢ dobry odbiér DCF, $cienny zegar radiowy nie powinien znajdowac sig w
poblizu urzadzen elektronicznych, kabli, metalowych cze$ci itd.

Wkiadanie/wymiana baterii/akumulatora

Otworz komoreg baterii (4) na tyle obudowy i wt6z dwie nowe baterie typu AA/mignon zgodnie z
polaryzacja.

Prawidtowa polaryzacja podana jest na komorze baterii.

Nastepnie radiowy zegar $cienny rozpocznie poszukiwanie sygnatu DCF (patrz: rozdziat ,, 0dbiér
DCF”).

Zamknij komore baterii (4).
Wymiana baterii jest wymagana, gdy kontrast wy$wietlacza LCD maleje lub zegar stanie.

H Mozliwe jest wykorzystanie akumulatoréw. Ze wzgledu na nizsze napigcie robocze
(akumulator = 1,2V, bateria = 1,5 V) i obnizona pojemno$¢ skraca to jednak czas pracy
urzadzenia.

Jesli na wyswietlaczu LCD nie pojawia sig zadne konkretne informacje albo zegara
nie mozna juz obstugiwaé, nalezy nacisnac¢ przycisk RESET (3) znajdujacy sie z tytu
budowy. Wewnegtrzny procesor zostanie w ten sposéb zresetowany i bedzie mogt dalej
zwyczajnie pracowac.

Odbior DCF

Po wtozeniu baterii wskazowki przejda do pozyciji poczatkowej (godzina 12:00), a budzik radiowy
rozpocznie pierwsza probe odbioru sygnatu DCF (patrz: rozdziat ,,0dbiér DCF*). Po odebraniu sy-
gnatu, wskazowki automatycznie ustawig sig na aktualna godzing, a na wyswietlaczu LCD pojawi
sig aktualna data.

H Rozpoznanie sygnatu DCF i jego analiza trwa do dwunastu minut. Nie nalezy w tym
czasie porusza¢ zegarem radiowym. Nie nalezy naciska¢ zadnych przyciskéw ani prze-
tacznikow!

Odbior sygnatu DCF moze by¢ staby np. w przypadku: okien z metalizowanego, izolo-
wanego szkta, konstrukcji zelbetowych, specjalnych powlekanych tapet lub w poblizu
elektronicznych urzadzen albo w piwnicach.

Jezeli po 12 minutach wskazowki nie wskazuja na aktualng godzing lub wskazuja na
zta godzing, nalezy zmieni¢ pozycje radiowego zegara $ciennego i nacisna¢ przycisk
RESET, aby zresetowac godzine.



Proby odbioru w celu codziennej automatycznej synchronizaciji z czasem DCF przeprowadzane sa
kilkakrotnie w ciagu dnia. Jedna udana préba odbioru na dzien wystarczy, aby utrzyma¢ odchy-
lenie ponizej sekundy.

Gdy sygnat DCF zostanie odebrany, na wy$wietlaczu pojawi sig na state symbol DCF (5). Ponadto
podczas obowigzywania czasu letniego pojawi sig symbol czasu letniego (6).
Sygnat DCF wysytany jest przez nadajnik w Mainflingen (w poblizu
Frankfurtu nad Menem). Jego zasigg wynosi do 1500 km, a w wa-
runkach idealnego odbioru - nawet do 2000 km.

Sygnat DCF zawiera dane okreslajace m.in doktadny czas (od-
chylenie teoretyczne to sekunda na milion lat!) oraz date.

Dzigki temu wyeliminowane sa réwniez problemy zwiazane z
recznym przestawianiem czasu letniego i zimowego.

Reczna proba odbioru DCF

e Aby przeprowadzi¢ rgczna probe odbioru sygnatu DCF (np. gdy pozycja radiowego zegara
$ciennego zostata zmieniona), naci$nij przycisk REC (2) i przytrzymaj go przez ok. trzy sekundy.

Nastepnie przycisk REC (2) nalezy zwolnic.

e \W ten sposob rozpoczeta zostanie rgczna préba odbioru i symbol DCF (5) zacznie mi-
gac. Nalezy poczekac, tak jak opisano powyzej, az wyswietlona zostanie aktualna godzina
i symbol DCF (5) wy$wietlony zostanie na stafe.

o Aby przerwa¢ manualna probe odbioru sygnatu DCF, naciskaj ponownie przycisk REC (2) przez
trzy sekundy.

Reczne ustawianie godziny

H Reczne ustawienie godziny jest konieczne, gdy zegar radiowy ma zosta¢ uzyty poza
obszarem odbioru DCF lub gdy odbior DCF zakt6caja warunki otoczenia.

Naciskaj przycisk TIME SET (1) przez ok. trzy sekundy, az wskaznik roku na wys$wietlaczu LCD
zacznie migac.

o Ustaw rok za pomoca przycisk REC (2).

Nacisnij w celu potwierdzenia krétko przycisk TIME SET (1) i ustaw za pomoca przycisk REC (2)
po kolei miesiac, date, godzing i minuty.

e Po kazdym ustawieniu naciénij krotko przycisk TIME SET (1), aby je potwierdzi¢.

Ustaw jezyk dla dni tygodnia za pomoca przycisk REC (2):

GER = Niemiecki FRA = Francuski ITA = Whoski
NED = Holenderski DAN = Duriski ENG = Angielski
o Nacisnij ponownie krotko przycisk TIME SET (1), aby potwierdzic.

ESP = Hiszpanski

H Jesli podczas ustawiania przytrzymasz diuzej przycisk REC (2), wartosci beda zmienia-
ne w sposob ciagly.

Gdy przez 30 sekund nie zostanie naci$nigty zaden przycisk, zegar powrdci do poprzed-
niego wskaznika.

Funkcje wskaznikow

Nacisnij krotko przycisk REC (2), aby przestawi¢ format wyswietlania daty (miesiac/dzier lub dzieri/
miesiac).

Konserwacja i czyszczenie
Produkt jest bezobstugowy. Za wyjatkiem wymiany baterii, nigdy nie nalezy go rozmontowywac.
Do czyszczenia produktu nalezy uzywac czystej, migkkiej i suchej szmatki.

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych, moga one bowiem spowodowa¢ odbar-
wienie obudowy.

Utylizacja
a) Produkt

Urzadzenia elektroniczne zawierajg surowce wtdrne; nie jest wigc dozwolone pozby-
Ei wanie sig ich wraz z odpadami domowymi!

Produkt nalezy zutylizowa¢ po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowiazujacymi

BN 1zepisami prawnymi.

Nalezy usunaé wszystkie wtozone baterie i pozby¢ sig ich w odpowiedni sposob, od-
dzielnie od produktu.

b) Baterie i akumulatory

Konsument jest prawnie zobowiazany (odpowiednimi przepisami dotyczacymi baterii) do zwrotu
wszystkich zuzytych baterii i akumulatoréw; utylizacja wraz z odpadami z gospodarstw domowych
jest zabroniona!
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Baterie i akumulatory zawierajace szkodliwe substancje, oznaczone sa nastgpujacym
symbolem, oznaczajacym zakaz pozbywania sig ich wraz z odpadami domowymi. Ozna-
czenia odpowiednich metali cigzkich sa nastgpujace: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw
(oznaczenia znajduja sig na baterii/akumulatorze, np. pod symbolem kosza na $mieci,
widniejacym po lewej stronie).

Zuzyte akumulatory, baterie oraz ogniwa guzikowe mozna bezptatnie oddawac na lo-
kalne wysypiska $mieci, do oddziatéw firmy producenta lub wszedzie tam, gdzie sprze-
dawane sa baterie/akumulatory/ogniwa guzikowe!

Dzigki temu spetniacie Pafnstwo wszystkie wymogi prawne i przyczyniacie sie do ochrony $rodo-
wiska.

Dane techniczne
Napigcie rob0Cze ......vveeereeereerreeeeereeeenna 3V/DC

Bateria 2x 1,5V Mignon (AA)
Protokot DCF

Wymiary. 320 x 45,5 mm

Waga 896 g

Deklaracja zgodnosci

Firma Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, 92240 Hirschau, Niemcy, niniejszym deklaruje,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi postano-
wieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

——> Deklaracjg zgodnosci dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem www.conrad.com
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